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DESCR'PT'ON Le tissu Eco-Coton est fabriqué a partir c‘ie/retails The Eco Cotton fabric is made from an ecologically
teints de tissus neufs, a l'aide d'un procéde advanced recycling technology using excess cotton
avancé de recyclage et de regénération de fibres.  fabrics of newly pre-dyed garments, through a fibres
Aucun produit chimique toxique n’est utilisé pour  regeneration process. Non polluting chemicals are

la teinte des tissus. used during the dying process.
Certified: Oeko - tex standard 100 Certified: Oeko - tex standard 100
COM POS'T'ON 75% Coton, 20% Poly-acrylique, 5% Autres fibres. 75% Cotton, 20% Poly Acrylic, 5% Other fibers.
DETAILS METHODE / TEST METHOD ~ VALEUR / LIMIT VALUE
Résistance a l'abrasion UNI EN ISO 12947 40.000 cycles Martindale
Abrasion resistance
Normes au feu En 1021 Source d’ignition 1 et 2
Flammability Part1and 2
ENTRETIEN Aspirer régulierement ou nettoyage a sec. Vacuum regularly or professional dry clean.
CLEANING
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